Ms. Wu Aiying, Minister of Justice of the 

People’s Republic of China, 

Buzhang Sifabu, 

10 Chaoyangmen Nandajie, 

Chaoyangqu, Beijingshi 100020, 

People’s Republic of China, 

email: minister@legalinfo.gov.cn 
Dear Minister of Justice,

as a member of ACAT ITALIA affiliated to FIACAT (International Federation of Action by Christians Against Torture), NGO with consultative status with the Council of Europe and the UN, I am writing to express my deep concern about  the physical and psychological integrity of Messrs. Jiang Tianyong, Tang Jitian and Mr Teng Biao, whose disappearance seems to merely aim at sanctioning their human rights activities, as well as those of all human rights lawyers, including Mr. Chen Guangcheng.

According to the information received, they were arrested on February 2011 and held incommunicado. No information has been given by the police to their families as to their whereabouts.

Therefore,  I urge you to:

· Guarantee in all circumstances the physical and psychological integrity of Messrs. Jiang Tianyong, Tang Jitian and Teng Biao,

· Take prompt action in order to disclose their whereabouts and ensure their immediate release;

· Order an immediate, thorough and impartial investigation, the result of which must be made public, in order to identify all those responsible and bring them before a civil competent and impartial tribunal;

· Put an end to any acts of harassment, including at the judicial level, against them as well as against all human rights lawyers and defenders in China, including  Mr. Chen Guangcheng;

· Conform with the provisions of the UN Declaration on Human Rights Defenders, especially its Article 1,  Article 9.c, and its Article 12.2.

· Ensure in all circumstances respect for human rights and fundamental freedoms in accordance with international human rights standards and international instruments ratified by the People’s Republic of China.

Thanking you for your kind attention

Yours respectfully,

Date:

Name:

Address:

Signature:

Ambasciatore: Sun Yuxi

Ambasciata della Rep. Popolare Cinese
Via Bruxelles 56 / 00198 Roma  
Fax:+39-06-85352891 
email: chinaemb_it@mfa.gov.cn
Signor Ministro della Giustizia, 

come membro di ACAT Italia affiliata a FIACAT, (Federazione Internazionale dell’ Azione dei Cristiani per l’Abolizione della Tortura), ONG con statuto consultivo presso il Consiglio d’Europa e l’ONU,  Le scrivo per esprimere la mia preoccupazione circa l’integrità fisica e psicologica di Jiang Tianyong, Tang Jitian e Teng Biao, la cui sparizione sembrerebbe dovuta unicamente alla  attività da loro svolta in difesa dei diritti umani così come nel caso di Cheng Guan Cheng e di altri avvocati che operano nello stesso campo.

Secondo le informazioni ricevute, essi sono stati arrestati nel mese di febbraio 2011 e tenuti incommunicado. Nessuna notizia è stata  data finora ai familiari.dalla polizia.

La chiedo pertanto di:

· Garantire in ogni circostanza l’integrità fisica e psicologica di Jiang Tianyong, Tang Jitian e Teng Biao;
· Intervenire subito per rendere noto il luogo di detenzione e rimetterli in libertà;
· Ordinare immediatamente un’inchiesta esaustiva ed imparziale e rendere noti i risultati allo scopo di identificare i colpevoli e portarli davanti ad un tribunale imparziale e competente;
· Porre fine a tutti gli atti di intimidazione, anche a livello giudiziario, nei loro confronti come anche di tutti gli attivisti e degli avvocati impegnati nella difesa dei diritti umani
· Attenersi a quanto previsto dalla Dichiarazione ONU sui difensori dei diritti umani e in particolare agli Art 1,  Art 9.c,  e Art 12.2.;

· Garantire in ogni circostanza il rispetto delle libertà e dei diritti umani fondamentali previsti dai trattati internazionali ratificati dalla Repubblica Popolare Cinese.

Ringraziandola della sua cortese attenzione, Le invio i migliori saluti
Data

Nome

Indirizzo

Firma

S.E.M. Ismaïl Omar GUELLEH

Président de la République

Palais présidentiel

BP 6 - Djibouti Ville

RÉPUBLIQUE DE DJIBOUTI

Monsieur le Président,

Membre de l’ACAT-Italia, je vous exprime ma vive préoccupation concernant l’intégrité physique et psychologique de plus d’une centaine de  personnes arrêtées à la suite des manifestations de février 2011 et jusqu’à ce jour détenues dans divers centres de détention. 

Parmi ces personnes détenues figurent : Fahmi Mohamed Adaweh, Farhan Daher Gan, Elmi Omar Houssein, Adaweh Robleh dit Bouh, Ali Saleh Barreh, Idriss Abdi Aouled, Sadam Houssein Robleh, Liban Daoud Soubaneh, Mohamed Ahmed Djama dit Nasto, Fahmi Abdi Obsieh, Mohamed Rirache Miguil, Farada Witti, Ismaël dit Da'da'o, Hassan Mohamed Hassan, Abdoulfatah Hassan Ibrahim, Hassan Amin Ahmed, Abdi Elmi dit Germany, Omar Ali, Abdi Osman dit Indhabuur, Bogoreh Robleh, Abdi Samireh, Hawa Waïss, Abdo Dabaleh Mohamed, Mohamed Kabo Idriss, Abdo Houssein Ahmed et Kadir Abdilleh Yassin. Plusieurs d’entre elles ont été victimes de tortures et de mauvais traitements. 

Conformément aux dispositions de la Convention contre la torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants, je prie les autorités de Djibouti de:

· garantir, en toutes circonstances, l’intégrité physique et psychologique des personnes arrêtées dans le cadre des manifestations pacifiques; 

· garantir l’accès immédiat et inconditionnel à leur avocat, aux membres de leur famille et à un médecin de leur choix;

· ordonner leur libération immédiate en l’absence de charges légales valables ou, le cas échéant, les traduire devant un tribunal civil, tout en garantissant leurs droits procéduraux en tout temps;

· garantir une enquête indépendante et impartiale sur ces événements, en particulier sur les allégations de torture, afin d’identifier les responsables et de les traduire devant un tribunal civil indépendant.

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Président, l’expression de ma très haute considération.  

Date

Nom

Adresse

Signature

Consolato del Gibuti

Via di Monte Giordano 36

00186 - Roma
Signor Presidente,

Membro dell’ACAT-Italia, desidero esprimerLe la mia viva preoccupazione riguardo  alle condizioni di più di  cento  persone arrestate dopo le manifestazioni dello scorso febbraio 2011 e ancora  detenute in diversi centri di detenzione. 

In particolare: Fahmi Mohamed Adaweh, Farhan Daher Gan, Elmi Omar Houssein, Adaweh Robleh dit Bouh, Ali Saleh Barreh, Idriss Abdi Aouled, Sadam Houssein Robleh, Liban Daoud Soubaneh, Mohamed Ahmed Djama detto Nasto, Fahmi Abdi Obsieh, Mohamed Rirache Miguil, Farada Witti, Ismaël detto Da'da'o, Hassan Mohamed Hassan, Abdoulfatah Hassan Ibrahim, Hassan Amin Ahmed, Abdi Elmi detto Germany, Omar Ali, Abdi Osman detto Indhabuur, Bogoreh Robleh, Abdi Samireh, Hawa Waïss, Abdo Dabaleh Mohamed, Mohamed Kabo Idriss, Abdo Houssein Ahmed e Kadir Abdilleh Yassin. Molti di loro sono stati vittime di torture e di maltrattamenti. 

In conformità delle disposizioni della Convenzione contro la tortura e altre pene o trattamenti crudeli, inumani o degradanti, chiedo alle autorità del Gibuti di:

· garantire, in ogni circostanza, l’integrità fisica e psicologica delle persone arrestate durante pacifiche  manifestazioni; 

· garantire il ricorso  immediato e senza condizioni ai loro avvocati, alle famiglie e ai medici di fiducia;

· ordinare la loro liberazione in assenza  di valide accuse legali o, in caso contrario, portarli in un tribunale civile, garantendo loro i diritti processuali in ogni momento

· garantire una inchiesta  indipendente e imparziale sugli avvenimenti, in particolare sulle accuse di tortura, per identificare i responsabili e portarli in giudizio.

La prego di gradire, Signor Presidente, i miei migliori saluti

Data

Nome

Indirizzo

Firma

Copia della lettera inviata al Ministro della Giustizia


Wu Aiying





Copia della lettera inviata a S.E.M. Ismaïl Omar GUELLEH








